ESTAMOS LISTOS PARA
TU PROYECTO A GRAN ALTURA

Somos expertos en calculo estructural, instalacion, mantenimiento y
monitorizacion de torres de medicion edlica y solar.

- | LEARN ABOUT READY FOR
==z | LASSER EOLICA = —— RAISING UP YOUR PROJECT

DESCUBRE NUESTRA EMPRESA / _ o _ _
We are experts in structural calculation, installation, maintenance,
and monitoring of wind and solar measurement towers.
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¢What do we do? ¢Que hacemos?
e caletlate d f . etiaroe g . | CALCULATION ano MANUFACTURING _ « MAINTENANCE or TOWERS

e calculate, design, manufacture and insta alculamos, disenamos, fabricamos e instalamos °
towers and wind resource measurement torres y campanas de medicion de recurso OF STRUCTU RES . — AND EQUIPM ENT
Caﬂgpaigns, tS_»ite tcalibratis\?-goi\(/ver curv? and eélticol Cali?riciénl\l-curva de Potenctija y torrtes CALCULO Y FABRICACION DE ESTRUCTURAS / : _.\J— MANTENIMIENTO DE TORRES Y EQUIPO
self-supporting towers. We take care o autosoportadas. Nos encargamos de mantener, , o . N L , - , ,
maintaining, repairing and managing the towers, reparar y gestionar las torres obteniendo un alto We perform structural analysis and calculation internally from / 22/‘\I\§5 we ”}?‘”ta'nlan.d repa'_rl bt?‘lt': Of.r fac'“t'ss.fand th'rddpirt'es;

— e orTer exclusive avallability times and IT you need It, we

our engineering department, adapting each installation to e ;

obtaining a high added value in your projects. valor anadido en tus proyectos. : . . i . : / . .
international, national regulations and simulating events guarantee your facilities through comprehensive coverage.
based on wind, terrain, loads and orography of each terrain. , 7. _ _ _

[ y =10 Mantenemos y reparamos tanto nuestras instalaciones como de terceros; ofrecemos tiempos de
Realizamos analisis y calculo estructural de forma interna desde nuestro departamento de i _ P AR disponibilidad exclusivos y si lo necesitas, te aseguramos tus instalaciones mediante cobertura
ingenieria adaptando cada instalacion a normativa internacional, nacional y simulando eventos en ! r LB todo riesgo”.

base a viento, terreno, cargas y orografia de cada terreno.
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CERTIFICATIONS

CERTIFICACIONES

Our system and our technicians
are certified and trained to
comply with the standards
required as ISO 9001, EN1090,
IEC61400 and GWO.

Nuestro sistema y nuestros técnicos
estan certificados y formados para dar
cumplimiento a las normas exigidas como

ISO 9001, EN1090, IEC61400 y GWO.
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WE ADAPT
TO YOUR PROJECT

NOS ADAPTAMOS
A TU PROYECTO

We study and collaborate with
engineers, manufacturers and
consultants the best and most

optimal solutions for your project.

If you want, we can putinto
service only the data and Lasser
Edlica will assume the rest of the
risk.

Estudiamos y colaboramos junto a
ingenierias, fabricantes y consultorias
las mejores y mas 6ptimas soluciones
para tu proyecto. Si quieres, podemos
ponerte en servicio s6lo los datos y
Lasser E6lica asumira el resto del riesgo.

MORE THAN 25 YEARS
FROM EXPERIENCE

MAS DE 25 ANOS
DE EXPERIENCIA

Lasser Edlica was born with new
impulse, with new potential and
with new ideas. More than 25
years are concentrated in the
company with the most growth in
its sector, making Lasser Edlica
today the leader by market share.

Lasser Edlica nacié con nuevo impulso,
con nuevo potencial y con nuevas ideas.
Mas de 25 anos se concentran en la
empresa con mas crecimiento de su
sector, convirtiendo hoy a Lasser Edlica
en el lider por cuota de su mercado.

MEASUREMENTS using A REMOTE
LiDAR SYSTEM

MEDICION CON SISTEMAS LiDAR EN REMOTO

Cutting-edge technology for remote wind measurement at
every stage of your wind farm’s development. Total flexibility
and maximum technical precision.

Tecnologia de vanguardia en medicion remota de viento para cada etapa de su parque edlico.
Maxima precision técnica con total flexibilidad.

TOWER anp LiDAR INSTALLATION
INSTALACION DE TORRES Y SISTEMAS LIDAR
We install turnkey where you have your project. Any height,

any place. The whole process is internal, so we guarantee
without intermediaries or third parties.

Instalamos llave en mano alli donde t( tengas tu proyecto. Cualquier altura, cualquier lugar. Todo
el proceso es interno, por lo que garantizamos sin intermediarios ni terceros.

| CONSULTANCY

. @ ASESORAMIENTO
, Lasser collaborates with the most important consulting
companies in the market. Your project is designed based on

\ the objective of the final result. We minimize the uncertainties

to the maximum, so we give you an added value.
Lasser colabora con las mas relevantes empresas de consultoria del mercado. Tu proyecto se

disena en base al objetivo de resultado final. Minimizamos las incertidumbres al maximo, asi que
te aportamos un valor anadido.

TURNKEY SOLUTIONS

SOLUCIONES LLAVE EN MANO

If you do not want, you should not immobilize materials. We
offer you only what you need, the data. Lasser takes care of
the rest.

Si no quieres no debes inmovilizar materiales. Nosotros te ofrecemos sélo aquello que t
necesitas, los datos. Lasser se encarga del resto.



THE BEST INVESTMENT: MEASURE YOUR RESOURCE EGLICA

MEDICION PARA UNA MEJOR INVERSION L A s s E R

GLOBAL PARTNERS / COLABORADORES TERRITORIAL PARTNERS
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Siguenos / Follow us:
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